
Slovansko slovstvo. 
Drobtince %a leto 1854. IX. leto. Na evetlo dal 

J o ž e f R o z m a n , korar stolne labudske cerkve in 
vodja škofijnega seminišča pri sv. Andreja. V Celovcu 
natisnil Janez Leon. 

Po nekterih overah, ki se primerjajo dostikrat o 
izdavanju k n j i g-, letos enmalo zakasnjene „Drobtincea so 
nam došle pred dvema tednoma. S serčnim veseljem, 
ako tudi pozneje, smo vas sprejeli, mile cvetlice na po
lju domačem, in vas bo sprejel, tega smo si svesti, vsak 
rodoljub. Oznaniti ?5Drobtincea le — in naj večja hvala 
jim je gotova, dokler je vredništvo takemu možu izro
čeno, ki ne opravlja kot najemnik važno nalogo svojo, 
ampak ki je ves ves nadušen za imenitni poklic svoj, 
ki ga je prejel iz rok preblagega utemelitelja letopisa 
lega. Kdor bo prebiral letošnje „Drobtincea, se bo sam 
prepričal, da so resnične besede naše, ker prečastiti 
gospod R o z m a n niso le vrednik, temuč tudi spisatelj 
večjega dela „Drobtinca, kakor so v poprejšnih letih pre-
svitli knczoskof Slomšek bili. Naloga je težka, truda 
veliko — al kadar delo mojstra hvali, zamore po znoju 
vendar le mojster tudi vesel biti. Ne tedaj, da bi nam 
^Drobtince" naše le za 55eno leto še" zagotovljene bile! 
Verlim možefm, ki so letos in vse leta podpirali „Drob-
tince" z izverstnimi doneski, se bo gotovo vprihodnje 
pridružilo več domorodcev, kteri so sposobni biti sode
lavci njih, in kterih tudi druge dela tako ne derve, 
da bi ne mogli stopiti v kolo spisateljev tega slavnega 
letopisa. Slovenci! čujte prijazno povabilo marljivega 
gosp. izdatelja in darujte ^Drobtincam" prikladnih so-
stavkov dovelj, — zmožnosti je dosto, in tudi do
bre volje menda manjkalo ne bode. 

Tudi letošnje z lično podobo slovenske knežinje sv. 
Heme ozaljšane „Drobtince" so si v vsih r a z d e l k i h 
zveste ostale svojim starejim sestricam in v teh so pri
nesle mnogoverstnega prelepega blaga za dom in šolo, 
za poduk in kratki čas — vsakemu stanu na izbiro. 

Pridružili so se neutrudljivemu gospodu izdatelju 
letos sledeči gg. pisatelji: svetli knezoškof lavantinski z 
mnogimi doneski, opat Vodušek, dr. Muršec, J.v Vari, 
Virk, Oliban, A. Pintar, Arko, J. Kumar, K* Cernic, 
Orglovski, Rečiški, Grizold. 

In tako srečno pot mile „Drobtincert po vsih slo
venskih deželah! Kdor koli je prijatel prave omike na
roda našega, naj jih priporoča sosedom svojim, da pri
dejo križem sveta. 

Z veseljem smo brali v pridjanem naznanilu slo
venskih knjig, ki so prišle pri J. Leonu v Celovcu na 
svetlo, da se ravno natiskuje obče ljubljena in n o v o 
popravljena kniga ? ,Blaže in N e ž i c a " , in pa „Do-
mači z d r a v n i k v navadnih b o l e z n i h č l o v e k a", 
ki ga je spisal gosp. prof. Robida poleg Hufelanda, 
Rusta, Tisota in druzih. 

V pospeh vzajemnosti slovanski je tudi nam slav-
noznani gosp. dr. A n d r e j Radi i ns ki , duhoven Ostri-
gonske nadškofije in vrednik c. k. deržavnega slovaškega 
zakonika v Budinu (Ofen), željo razodel: naj bi raz
glasili bravcem 55Novic" sledeče od njega izdavane knige: 

Sobranija russkieh propovjedej (zbirka cerkve
nih ogovorov v rusinskem jeziku). 1. zvezek s s l o v a r 
jem vred. Namesto naročnikom izperva obljubljenega 
Š m i d o v e g a r u s o v s k o - n e m š k e g a slovarja se je 
premislil gosp. izdajatelj in je v razumljenje omenjenih ogo
vorov pridjal in bo v s a k e m u zvezku prideval v nem
škem in latinskem jeziku napravljeni slovar vsih v pro-
povedih zapopadenih rusinskih besed, ki niso navadne v 
druzih slov. narečjih, da bode slovar s pridjanim latin

skim prevodom tudi takim čitateljem pripraven, ki ne 
umejo nemškega jezika, latinskega pa. Pridjana je t. 
zvezku slovarja tudi čiri Is k a in r u s k a a b e c e d a ; 
2. zvezku bo pridjal zraven slovarja tudi v s e s l a v e n -
sko p r i m i r j a j o č o s l o v n i c o . Predplačilna cena za 
vsaki zvezek s slovarjem in poštnino vred je 1 fl. 10 kr. 
(v bukvarnicah 1 fl. 15 kr.) Gosp. izdajatelj se nadja, 
da bode pozneje zamogel naročnikom tudi s Š m i d o v i m 
rusko-nemškim slovnikom postreči; kdor ga pa že zdaj 
imeti želi, mu ga pošlje za 2 fl. — 

Poklady kazatelskeho rečnictva. Ta knjiga bo 
od 3. tečaja začemši v 30 zvezkih, 12 do 15 pol de
belih, ves keršanski nauk v 653 krepkih in lahko umev
nih ogovorih obsegla in v 7 letih na svetlo prišla, tedaj 
bota vsako leto 2 tečaja v 4 zvezkih izhajala. Pred
p l a č i l o za 4 zvezke vsacega leta je 5 fl. in se odraj-
tuje vselej do konca maja. To veličansko delo, ktero 
bo v češkem in slovaškem jeziku izhajalo, se iskreno 
priporoča tudi Slovencom, kteri naj gosp. izdajatelju le 
naznanjajo: jeli ga žele v č e š k e m ali s l o v a š k e m 
jeziku dobivati. Osnovo tega dela pa lahko vsakdo pri 
nas vidi. Od 1. tečaja se dobita še 2, od 2. pa vsi 4 
zvezki. 

Nabožne vylevy srdca katolickeho krestana. 
Ker se je od teh molitvinih bukev v letu 1850 na Du-
naji izdanih 2000 iztisov v enem letu poprodalo in je 
to očitno znamnje izverstnosti njih, jih je dal gosp. izda
jatelj tudi prestaviti v s l o v e n s k i , i l i r s k i in p o l j s k i 
jezik. Prevod v s l o v e n s k i jezik je že izgotovljen, in 
se bode povabilo na naročbo koialo razglasilo. Cena 
češki ali slovaški knigi je 1 11., na posebno lepem pa
pirju 1 fl. 30 kr. Tudi osnovo teh bukev v slovaškem 
jeziku pri nas vsakdo lahko vidi. 

Prostonarodnia biblioteka. 1. zvezek obsega 
z v e z d o s lov j e, z e m l j o p i s j e , n a r a v o p i s j e in na
r a v o s l o v j e po domače v kratkih vprašanjih in odgo
vorih; 2. in 3. zvezek obsegata v slovaški jezik pre
stavljeno ^napeljevanje h kristjauskemu življenju" škofa 
B. Ga I ura-ta. 

N a r o č i l a na vse te knjige sprejema sam gosp. 
izdajatelj dr. Andrej R a d l i n s k i v B u d i n u (Ofen, 
Landhaus-Brunnengasse Nr. 104) , ali pa vrednistvo ^No
vic", „Zgodnje Danice", ^Šolskega Prijatla", ali gosp. 
prof. K o c i a n č i č v Gorici, ali gosp. prof, J a n e z i c v 
Celovcu — pa tudi vsaki bukvar. 

Naj bi se oglasilo v zastavo slovanske slovstvine 
vzajemnosti mnogo naročnikov, v kterih okrožje pripo
ročane knjige posebno spadajo! 
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